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Transcribed and trandlated by Margaret Mauldin; phonemic transcription by Jack Martin.

\ref  1874-Corndlius 1:1

\c Apehkv Tvlofvn coyis
\p apihka- tal6:fan co:yéys
\e | am writing from Arbeka Tribal Town

\ref  1874-Corndlius 1:2

\c Rvfo-cuse 29, 1874 ofvn
\p £afo-co:si 29 1874 6:fan
\e January 29, 1874

\ref  1874-Corndlius 1:3

\c Tefet Hac vn hesse toyetskat,
\p ti:fit- hac an- hiss té:yickat
\e David Hodge, my friend,

\ref  1874-Cornelius 1:3-4

\c opunvkv estomusen ecohtotis.
\p oponaka istdé:mosin icohto:téys
\e | am sending you a few words.

\ref  1874-Cornelius 1:4-5

\c Momet eyasketv ofvn nak vpohkvnes cen coyet omis.
\p mo:mit i:yaskita 6:fan nak apohkan is- cin- co:yit 0:méys
\e In humbleness | write, making a request of you.

\ref  1874-Cornelius 1:5-6

\c Momet mvtat vm momvranat-vlken en honrkv ocit vpohiyét os.
\p mo:mit ma-tat an- mé:maEa:n&t-takin in- hofika 6:ceyt apo:hayi:t 6:s
\e That this request will be fulfilled | have al confidence, as | implore of you.

\ref  1874-Corndlius 1:6-7

\c Naken okiyat kérrusetskét ones.
\p nakin o:kaya:t ki:iE£osicki:t 6:mi:s
\e Y ou know all about it.



\ref

\c

1874-Corndlius 1:7

Cem onvyvranis.
cim- onayatanéys
I will explain.

1874-Cornelius 1:7-8

Cokv-heckvn okiyet os.
co:ka-hickan o:kayi:t 6:s
It is about school.

1874-Cornelius 1:8-9

Momet yvmvt on omat, cokv-heckv sepekos.
mo:mit yamat o:n o:m&:t co:ka-hicka sipikos
In this area there are no schools.

1874-Corndlius 1:9

Monkv estomvkot o0s.

monka istd:mako:t 6:s

So | do nothing.

1874-Cornelius 1:9-10

Momet mvhakv-cuko tvlikuset likepét os.
mo:mit mahaka-coko tafilkosit leykipi:t 6:s
The school-building just sits there, empty.

1874-Corndlius 1:10-11

Mvtut omis, Lena remoricetv komvraneyet omet omis, sepekokv estomvkot os.
matot 0:méys li:na £imo£eycita kd:maEaniyi:t 6:mit 0:méys sipiko:ka istd:mako:t 6:s
But beside that, we want to go to Lena's but haven't gone yet because she is not there.

1874-Cornelius 1:11-13

Hvtvm Tvllvhasse likiye tayen vm etektvnécackés komit vpohiyet os.
hatém talaha:ssi |éykayi: t&yin am- itiktani:c&cki:s kd:meyt apo:hayi:t 6:s
That | might return and live at Tallahassee again, | write asking for permission.
1874-Cornelius 1:13-14

Momet nake vm eyackv muntalat cokv kerretv tvikuset vm eyackvt os.



mo:mit n&ki am- iyacka mont&lat co:ka ki££ita tafilkosit am- iyackat o:s
The thing | most desire is an education above everything.

1874-Cornelius 1:14-15

Nettv omvlkv tetayen vm vkerrickv se naoriciyét os.
nitta omafnlkatit&yin am- akiE£éycka si:- na:ofeycayi:t 6:s
Every day thisisthe only concern on my mind.

1874-Corndlius 1:15-16

Momet pvlkén hvtvm liképe tayet oképés cv kometsken omat,
mo:mit paki:n hatdm |éyki:pi: t&yit oki:pi:s ca- ké:mickin o:mat
So if you think that | should be allowed to live there again,

1874-Cornelius 1:16-17

vm vceyvlletskvres.
am- aciyallickafi:s
put forth an effort for me.

1874-Cornelius 1:17

Vm vceyvlletsken likeé tayes komhoyen omat,
am- &ciyalickin léyki: tayi:s komho:yin o:ma:t
As you make effortsin my behalf

1874-Cornelius 1:18

hiyomis komhoyen ont estomis
heyyd:meys komho:yin o:mi: istd:meys
and they agree to allow me to return now, that isfine,

1874-Corndlius 1:18-19

hvtvm sosiyen, soh-ceyetv hvmke min komhoyeto estomis
hatdm sosdyyin soh-ci:yita hamki: méyn komhoyi:to istd:meys
or even after school is out and at re-enrollment time | am allowed to return,

1874-Cornelius 1:19-20

vkvsvmares.
akasamafi:s
| am in full agreement.
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1874-Corndlius 1:20-21

Momis likekotas komhoyen omat pohares.
mo:meys léykiko:t&[to:]s kdmho:yin o:méat poha£i:s
But if the decision is against my return, | will understand.

1874-Cornelius 1:21

Momekv opunvkv Ivpkén poharés.
md:mika oponaka |apki:n poh& £i:s
Please send word quickly.

1874-Corndlius 1:21-22

Hvtvm Robertson makiyé tat en hocciciyvnks.
hatdm Robertson mékayi: -tat in- hoccéycayanks
By the way, | wrote to the one | call Robertson.

1874-Cornelius 1:22-24

Momet mv nak em pohkv ociyat vm ehvperkekares komet en honrkv ocis.
mo:mit ma n&k im- péhka 6:cayait am- ihapi£kika£i:s kd:mit in- hofigka 6:ceys
That which | have requested of her, will not be in vain, | am fully confident.

1874-Cornélius 1:24-25

Momet Hesaketvmeset makekvs cv komaten, makvyét os.
mo:mit hisackitamisi:t m&kikas ca- ko:matin makayi:t 6:s
And what God wants me to speak, | speak.

1874-Cornelius 1:25

Momet cvna cvfekre monkes.
mo:mit cand: cafikni: monkis
My physical health is good.

1874-Corndlius 1:26-27

Cemcu ena cvfeknetv ecepiké monken omat vn kerkigcetskvrén komis.
ci:mid in& cafiknitaicipéyki: monkin o:mat an- ki:£kdycickagi:n ko:meys
And if your physical health is good please let me know.

1874-Cornelius 1:27-28
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Opunvkv momusen mahkit fekhonnis.
oponaka md:mosin méahkeyt fikhonnéys
With these few words | have spoken and stop here.

1874-Cornelius 1:29

Cen hesse eyaskusiyat
cin- hiss i:yafiskosayat
Y our humble friend

1874-Cornelius 1:30

Elias Cornelius
Elias Corndlius
Elias Corndlius

1874-Cornedlius 1:31

Toyis ce
to:yéysci:
| am

1874-Cornelius 1:32

P.S. When you write, direct your |etter to Okmulgee.
P.S. When you write, direct your letter to Okmulgee.
P.S. When you write, direct your letter to Okmulgee.

1874-Cornelius 1:33
Mvto

mato:
Thank you



